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ERASTO ¢ MONTAGNANO

= EE A T 00 ,
Otto qual ftella, o cieli, & flato di bisogno.
..-ch’io_sia pato,.che debbo gontinuamente
vedermi afsafsimato.da mille Importuni:
Par ¢by’ il _mio Deftino crudele me gl’ ad-
drizzi .per tutto ove vado; -€ ne ¥es

* %
*

*

do ogni giorno di nuovi, e di nuova spegics,

manonve n’ € uno chesia ugual a quello &’ hoggh
da cuidisperavo di potermi sbarazzar ¢ liberar per
N6 tuty
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eutf” il giorno.  HO malederta eento e cento vol |

te la volontd, che pranzando m’ ¢ saltata nel cer.
vello, &’ andar alla Comedia, Pensando di ralles
grarmi, sonandato miseramen‘e 4 trovar un sevt.
rifsimo caftigo de’ miei commefs: falli. . Bisogm
ch’ io reciti ¢ racconti com’ ¢ pafsato tutco quell
affare ; efsendo, che mi sento tuttatavia commofio
dalla colera, nella qual son moatate.

Ero sul Teatro per ascoltar aetentaments fa Co: |

media, ¢’ havevo inteso lodare da molte ¢ molts

g S —
e il v i il

persone. LiPersonaggi cominciavano a far le lo- |
yo Parti, e ciascheduno itava attente , ed silen |

tio: quand’éentrato un homo pieno’d’ un eftw
vagante pazzia; econun aria fumosa e ftrepin
te ha gridato, oli, ola, prefto, datewi una sedias
esorprendende col suo gran fracafso. tucta I Ak
semblea, ha turbata la Comedia sul pi belb,
Cospetto di Baeco ! E'egli pofibile; che kt nioftr
Francesi, che sono ftatisi sovente raddrizzati, nop
piglino gid maiun aria soda e sensata ;_e chemet
tano il cervellod bottega? To ho detco fra me ftel

so; ¢eglipofsibile, che noi cerchiamo di rappie- |

sentar noi ftefsi, colli noftri grandifsimi difect, s
pra li Teatri; confermando colle noftre scigcche
pazzie 5 ¢id che li noftri Vicini hanno pubficato
per tutt’ il mondo di noi altri? Mentre ch’io m!

firingevo nellespalle, ech” imarcarvo le cigliaper |

quetto fatto, li Personaggi hanno segaitato i 1er
citar le loro Parti; ma colui, hd di nuovo comi

ciato 4 firun gtandifsimo rumore per afsen@nl:

e traversando-’l Teatro a grandi pafsi; bemnche per
eefse ftar comodamente diuna delle parti, bape

€

antata la sua sedianel bel mezzo de!la-Scena-,&‘_

\
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COMEDIA. 308

cend’ ombra colla sualargaschicna atutti gh Spet-
tatori: celando e nascondendo li Personaggi a tre
quarti dell’ Audirorio bafso. §’ ¢ levato a pocoa
poco un mormorio ed un bisbiglio, del qual un’ al-
tro che lui haverebb® havuto gran vergogna; ma
colui, ftando fermo, saldo e coftante, non n’ ha
fatto aleuna ftinas e sisarebbe tenuto in 'quel luo-
gonel modd che vici era mefso, sepermia disgra-
tianon m’ havefse vifto e conoscinto, Ab! Mar-
chesem” h egli detro (mettendost a sedere ViC-
noime) come ftai?come ti porti? Soffri ch’ io v
abbracei unpoco. Nell’iftelso punto m’e saltate
un grandifsime rofsoral vico, per che conobbi che
le persone mi giwdicarone per conoscente ed amico
d’ un simil pazzarotto, pieno divanita, ed amor
proprio. ~Effettiamente non ero troppo de’ suois
mi hoggidi s1vede un iufini'd di coftore,che fan-
sio ad libitum conoscenza i deftra eddsiniftra; Iz
qual finalment” e fondata sopt” un niente, Corro-
A0 ad abbracciarvi col bacio pronto sulle libra
dell iftefso momento che vi salutano: e si familia-
stzzano tanto che vi tuctiano. M’ ha fatte, su=
bito chemis’ € auvicinaro, cento queftioni frivole,
ed alzava la voce pint alto di quel che facevano li
Personaggi ftelsi gnando recitavano. Chiascheda-
nolo mulediva; ed io, accido ch’una volta tacelse,
gl hd decto: haverei gufto d’ ascolrar quelta Co-
media, Come! Marchese, m’haegli rispofto; é
pofsibile che tu non I habbi vifta? Ah! il dia-
volo i porti via: non val un soldo. OhY oh!
BON SON' mica un asino, che non sappi conoser la
belta &’ un’ Opera, € le conditioni che si debbo-

1o trovar in efsa , accid si pofsi giudicar perfetea,

N7 Coy.
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Cornelio i vien 3 legger tutto cio che f3: gin-
dica hor s2 ¢ piice della mia capacita, ; Dopoi

m” ha fatte un Sommario dells Comedia dal prim.. |

cipiofinalfine; avercéndo
tuteo cid che si dovéva fare
recitandomi ancor di pidi ad
Personagei ftefsi molti versi ¢ haveva imparati 4
mente. Potévo predicar tanto, quanto voleyo,
che predicavo al vénto; nen havendo mai voluto
tacer che vers’ il fine, AIP hora ¢ & levato; per
che le persone ¢ hanno del fumo in tefta come
lui, per farsi fiimare, sfuggono sopr’ ogn’ alna
cosa, &’ udir & veder il fine, Ringratiavo ’l cie-
lo & efser reftato Iibero; credendo d; vedermi
fuorid’un tal suppli-io col finir che faceva la Cos
media: Mi, come s il pafsato fofse (tata yna ba.
zattella, colui, con nuovo pretefto ¢ venutod
rompermi la tefta, M’ ha raccontato Ij suQi Inr-
Presi, negotii, e facende; ele sye non ordinare
Virtli. M’ha parlato de’ suoj Cavalli, e dellasua
favoreuol forruna. M’ h3 contati ad uno ad uno
tutti quelli che lo favoriscono alla Corte, offe-
rendosi prontoa servirm’ in rutro e per tutteamio
piacere. Lo ringrariavo, abbafsando un pochet-
to la tefta; minueando, e pensando ad ogni mo-
mento al modo di sbrigarmi honeftamente e civile
mente daefso: macgli, vedendo che mi muove.
vo per lasciarl, m’ha detto, usciamo.di qui, gia
che quasi turti sono useiti fuori.  Eflendo SOrtitl
fuori del Tearro, hd cominciato 3 darmene una
fiaccatina meglior delle due prime. Marchese, m
bi egli detto, andiamo al C 0.4 far vederilmio
Calescio; devi saper ch’ & Eéﬁiﬁifﬁﬁ facro, ¢ di
nuova

mid Scena per Scenadi
y dire e rappresentare; |
alra voce, ed avanti li |




COMEDIA. 303

nuova inventione : - - ché varii Puchi ¢ Pari ne
faono far alers simili- per loro . dal Maeitros
¢'bi farro’l mio - Jos per liberaimesne; dopo d°
haverlo ringratiato, gl’ hd detto,che aspetravo da
me certi amici, alli quali havevo promefso di dag
dacena. Ah! cosperto di Bacco, m’ hi egh Sog-
giunto, voglio venirvi ancor io; efsendo che son
une de’tuoi pini fedeli amici: ¢ per farcd veder la
ftima che faccio della tua Pexsona, non voglio an=
dar a cena dal Maresciallo, i cui n’ havevo dato
parola. Ah! Signore, ho detto, la mia cena, ef-
sendo triviale, non puofsopighiar I’ avdive di pregar
una Persona detlasua quahita. NWon, non ;5 b
tispofto subito; son’ un diquelli hvomini chenon
fanno molti complimenti; venendovi solameénte
per chiacchierar teco un p®chertino. - Sono gia
ftance di tanti sontuosi Banchettiy alli quali son
invitato ogni giorno; e ti giuro,. ma io, replican-
do prontamente , gl’ ho dettos V. s, fi ingiuria
al.... Tu ti burli, Marchese, m’ ha detro diri-
mando, noi ci conosciamo ben afsieme; e pafso
téco pitl aggradevolmente il mio tempo. Jom’ine-
eoleravo mécoftefso; edhavevo I anima [iiéﬁagli
confusion’ e triftezza; veédendo cheé la' mia scusa
haveva havuto un funeftifsimo succefso; non sa-
pendodqual remedio ricotrere per poter uscird’
un imbarazzo e tormento che mi rrapafsava P ani-
ma ¢ le viscere.  Finalmente; caminando Hab-
biame vifto comparir una carozza superbifsimd,
attorfiiata da un’infinitd di Scaffieri, che con gran
fraca(so 8¢ arreftata avant di noi; e nel uscirda
efsa_un Giovinetto galantifsimamente velitoy il
mioFaftidioso ed Importuno, eorrendo ad abbrac-
© o ClAke
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GL' IMPORTUNI

ciarlo, hanno ambeduoi sorpresi quelli che® paf
vano <olla loro pazza scartara: fra rauro donaye, |
mentre ch’:ambeduoi erano immersi ad irignffarj'
nelle ceremonie, e civiltd scambievoli, hd |~ai:mJ

piano battuto il taccone, senza dir parola: no
pero senz’ haver longo rempo pianto °l mariro
sofferto, e maledetto quel diavolo d” Imporing,
che eol suo zeto oftinato mi faceva perder il tempo
appoftato, e I hora deltinaca per parlar qui conup
certa persona.

MONTAGNANO. _
Quefti sono certi disgufti, Signore, che ¢ accom
pagnano semp-e; € che sono mescolari colli piace
xidi quefta vita. Tucee le cose, Signor niio, 108
vanno conforme desideriamo. - I Cielo vuole o
ciascheduneo habbia sulla terra li suoi Fastidiosid |
Importuni. . GP huomini sarebbero troppo felich |
se fofsero liberi da simil pefte, g @

_ E R4 5950,

Ma di tueti Ii miei Faftidiosi, if pin faftidioso!
Lisandro, Tutrore di quella ch’ adoro; che rompe
edatterra turta [a speranza ch’ ella di alli mieide
deri; ed ¢ la causa,ch” ella non ardisce né menn
({l I‘lguardarmlquand’eg]lép::esc_nrc. ’]‘emo,fht:
¥ hora appuntara con Orfisa siz giapafsata; ellam
hlaveva promefse di ritrovarsi qui. in quefo Vi
ale..

MONTAG NANO
Benche s limiti; e ¢h” erdinariamente §1 reﬁ}
daccordo dell’ hora, nelfa qual ci habbjamo ritrd-
varinqual cheluogo appuntate ;- contutco it
= o 5 L
MOMENLO prima, overe un momento dopo! ne.lcju
pulids
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COMEDIA, 308§

mulla: non efsendo limitata ne’ confini & un in.
fiante. '

. Eft A-87T O .
F'vero: ma nientedimeno io tremo; ed il mio
grand’ amore s1 fa scrupelo d’ ogni minima co-
s2; pensando che pofsi offender I'Ogetto ch’
adora,

: MONTAGNANO.

Se quelto voftro grand® amore si fa serupolo &’
ogniminima cosa, € d’ un niente; I'amor arden-
te, vice versa, ch’ ell’ hi per voi, ftima un nulla
tutte le offese chele potete fare.
ErR ASTO. i

M3, dimmi la 'verith senz’ adularmi; credi tu cb’
ellam’ ami da dovero 2

~ MoNTAGNANG®O
Come ? voi dubirtate ancorad’ un amor, ch’ € ftato
canfermato.....
ERASTO
Ahilafso! insimili materie, Montagnano, un cuor
verainente innamorato difliciimeate s'afhida in-
tieramente ; nonsilasciatant’ agevolmente adula-
re come tu credi anzi, ci® chesperail meno, €cio
cheper lo pit desidera ardencemente., Ma lascia-
mo quefto discorso da partes e pensiame al modo
di trovar quefta mia rara beled, :

. MoNTAGNANO
Signormio, il voftro collare: non ¢ vguale; non
sta bene,
: ERAsSTO
Non importa.
MONT A GN AN O.

V. S. lasci far 2 me, che I’ accommoderd, se
¢ con-
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¢ contentd, e | b
ERASTO. ‘

Caspitina Bacco! tu mi firangoli; lascialo ﬂa:‘
SRt
com’ &,

H
: - MONTAGNAND ’T
V.S.aspetti; e soffra ch’ io pettitli un pochettno |
. _ O
: SRR X ST e :
Credo, che ti sii dovenrato pazdo. NMthaiguss) | H
con unadendata, portata via fa fieta & inoe | o
chio. |
MONTAGN & NO.
Li voftri cannoni.... 2
_ ErAsSTO D
Lascialiflare ; oh! tutipigli troppo faftidio. '
MoNTAGN ANO.
Son® allucignorai,

: _ERASTO a
Voglio che cosisiino,
MoNTAGNANGG. lfi

V. S, permetta almeno, per gratia singolare, o

io spazzoli e neuti ’l suo cappello, ch’ ¢ pienodi

polvere. \
ERASTO b

Nettalo, nettalo ; gid che biscgna che cosi sia.
MoNTAGNANO. o=l
Le vorrebbe lei forse portar cosi? |

: ERASTO.
Fa prefto, fa prefto: cospettaccio!

MoNTAGNANO
Me ne farei scrupolo,
Er AsToO.

Dopo & baver avieso longo :m}pa. -
Bﬂﬂ'a:
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COMEDIA.
Enﬁa,baﬁa,
S MON‘TAGNANO.
Habbi un poco di patinza.
FRAST 0,

Tum’ammazzi collatualonghe2za,

MoNTAGNANO.
Ov’¢ ftata Vosignoria® Oves' ¢ cacciata?
ER A STO

Hai forse tu preso quel cappello, per-non render-
melo mai piti 2

MONTAGNI]N O.
HO fatto.
Er A ST 0.
Dammele denque.
MoONTAGNAN O
Lasciando cadey il cappello dtevya.
Ah!
ErRASTO
Buono ! adefso € ben aggiuftato; che ti venga la
febre quartana!
MoONTAGDN AN O
V.S. mi lasci fare; ch’ in due colperti levero via
M
EFER ASTO.
Non,non. Che venga'l canchero a tutti li Sers
vi faltidiosi, cht. col wn‘r.r far h diligenti, im-
Fartlmanu piti tofto, e daSP—tnCCIGﬂCJ alli lote

adroni.
S CG E N A 1L

ORFISA, ALCIDORDO, ERA_S'I'O
¢ MONTAGNABO
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ERA ST 0

Mﬁ, non vedo io Orfisa, che -vien verso quefi

parte? Si si,e ell' iftefsa. O ¢ se ne vacls

con tanta fretsa ? Chi puo efser mai colui, cheled

le- mano 2

Menrv’ella pafsa, Evafle ls saluta, ma ella voly

la tefla dall altva pavies facendo sembiante

dinon vederlo.

Eraflo segae.

Come? Orfisa mivede apparirin queftoluogo s |

vantid’efsa; ed clla pafsa via, fingendo di non e

noscermii ? Cosa ‘debb’io imaginarmi % Che nedi- |

cf tu, Monragnano ¢ Parla, se tu vuoi,
MONTAGN A N O.
Sighormio, io non dico ¢os’ aicuna; perche temo
d’ imporcunarvi, ed efservi faftidioso,
E'RAs To
Veramente dici laveritd; e mi sei faftidiosifsimo,
non rispondendomiy ne consolandomi, mente
softro un i crudel marcirio.  Rispondi dongue
qual che cosad quefto cuor abbarruro, Clie cos
debb’ io presumere ? parla s ches par di queft’a.
zione T Dimm’ il tuo sentimenteo 2
MONTAGNAN O,
Voglio tacere, Signor mio, pet non parerdi volet
faril diligente, 0 ’l faccendiere.
ER as T o. ;
Che ti venga Ia p{_‘ﬁe, imperrinenre! Tug]iri it
di qui subbito; e valli A seguitare, per veder ov
anderanno.
MONTAGNAN O,
Fa alcuni pafsi, e poi torn* G-dictre,
Lt debbo seguitar da lontanc ?
ERAS.

Si.

Vi

ct
pit
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COMEDIA.

ErASTO
§i. .
MONTAGN AN O.

Andando due pafsi, e vitoynando di nuove.
Debbo far vifta di non efser inviato'dietro d” efsi ;*
¢'guardarmi che noms’ accorganoch’iolisegua?

£ A ST 0.
Non, nen¢ tu farai meglio, se gl’ auvertirai, ch’
10 ron quello, che ¢’ ho comandato esprefsamente
diseguitarli. :
' MONTAGN A N O,
Ritorsnando come prima a-dietrs.
Vi ritroverd io qui?
EoRTACST 0.
Ch’ il cielo ti fulmini, huomo , al mio parere, il
pil faftidioso ed importuno del mondo!
Montagnano se ne va via

E R AS T 0 seguita.
Aht lafso! 1o son tutto turbato. Piacefs’ al Cle-
lo, ch’ io fofsi flaco impedito di venir m quefto
luego in queft’ hota fatale! Pensavo di ritrovarvi
ogni cosa propitia e favorevole; e li mieiocchi vi
ritrovano un inscpportabil supplicio per il mio
cuore.

S € E-NaA=I]E
LISANDRO & ERASTO.

LI SANDR-OQ.

Aro Marchese , [i miei oechi ¢’ hanno rice-
o nosciuto da lontano ; e subbiio son venuto
verso di te, che tene ftaisotto quefti alberi. Ed
- clsen-
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efsendo, che tuset del numero de’ miei amici, bi.
sogna ch’io ticanti I’ Aria d”una picciola Correns
te ¢’ho compofta. Devi sapere,ch’ € ftara aggn,
dita da tutta la:Corte; e ¢ ha contentati, & dau
gran. satisfactione alli- pine esperti 3 venti de’ qualt
v* hanno gia, compoili sopra varii versi e pajole,
Ho beni, nascita, ¢ qual ch’ impiego pafsabile, che
mi fanno far inFrancia una figura afsai considera:

e ——

bile: ma per dirti la veritd, non vorrei, per tuttd |

cid ch’ 16 seno, non haver fatta queft’ Arietta, delld
qual ti parlo. Ascolta: la, la, la: hen, hem
Alcoltami.

Cantalasua Corveste.
Non ¢ ella bellifsima?

ERASTO,
Ahi!
LI1ISANDRO
11 fine & bellifsimo.
Ricantala fine guattvo o cingue volte di seguil
Che te ne pare? &
ER ASTO.
E' bellifsima,
LisANDR RO, s
Li palsi poi, che si debbono fare, li ho ordinatid
tal maniera, che non ponno efser piti belli, Har
no una gratia e maefta meravigliosa dal principlf
fin al fine.
Parla,canta, e balla tuts insieme ; e tenendo Erafl
per la mano, lo fa far da Downa.
Guarda bene. ©’huomo pafsa da quefta parte ¢
la donna da ‘queft’ altra qui,  Adefso debbon
andar afsieme, ' Hora si separano; e la Donnid

palsa da quefta parte qui ; ¢ dopoise ne vala. d?]:u

di
(4
1
1no
fa1
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COMEDIA. 18

ditu tutte quefte belle fincioni, che:sono intreccia.

tein quelt’ Aria? Quefto fioretto ? Quefta manie-

radicorrer dietro della Doana? AdefSo :i metro.

no dorsp 4 dorso; adefso faccia  faceia, accose

tandosi ad efsa, -

B - Dopoi dice, bavendo finit.

Che ne dici, Marchese ? =
Er AsToO,

L'invantione di quefti pafsi ¢ bellifsima, e spiti-

tosifsima.

LisAnNDRO, Lo
Quant’ a.me, mi burlo di turei i Ballarini. di Pa- .«q§
tigle ' : - &
ErRASTO. iy 3
Stvede afsai chiaramente 2 §.8

"LisaNDRO AN
Che pafsi! che? : : A ¥

- ERASTO, 4!
Sono tutt’ 4 fatto meravigliosi.

: Lrs ANDRo.
Vuoi tll, per I amicitia che ti_profe(se, che tel’ ﬁ']
Insegni 2 el |

ErRASTO.
Presentemente non ho ] tempo; per che sono im-
barazzate, e... ' : :

LIsSANDRO

Ebe_ﬂeiquando vorrai, sard sempre pronto,
yud Gy » s . 2 e 1

S 10 havefsinells saccoecia le parole nuove e ga-
lanti, ‘che vi $ono ftite” compofte sopra, le po-

lttémmo'legger afsieme, per veder' le piu bel-
e. : ' ‘

S ERASTO
Un' altra voltra,

La
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LiSANDRDO. lel
Adio. Tl mio carifsimo Bateifta non hd anwt} jo;
vifta quefta nuova Corrente: lo vogho andati
ceccare.. ‘Noi habbiamo afsieme una gran sinpt
tia per compuoner Ariette. Lo voglio pregi
di farvi le parti.
Se ne va cantando. :
EoRTA S T 0. ;
Oh Cieli! & egli pofsibile, che la dignichdiquil |
che Pofto, con cui si cerca di ricuoprir il tutto, ¢
oblighi & soffrir ogni piotno le pazzie di tani]
ftoltiy e che ci facei abbafsar fin ad un tal segng, 2
che lodiamo sovente le loro impertinenze ? d

§ Ve

S CENATEY @_‘”"
MONTAGNANO & ERASTO, | A}

MoNTAGNANO ¥ o

Slgnor, Orfisa. ¢ sola; e vien verso queﬂe| ke
partL | pe

ERASTDO. : . pa
Ah! mi sento agitato da un grandifsimo tutbé|
mento. Amo tuttavia quefta Bella inhumai’ m

ben ch’ io habbia giuftaragione d’odiarla. -

MONTAGNANO. i

Signor mia, la voftra giufta ragione non si®| B

che sipesca, né cio che vuole, né cié ch’ un'lt) m

namorata sopt” un_cuor puole. Benche s’hablit] by

giufto soggerto d' adirarsi; con tuto cio, unabek| m
Ja e vaga Creatura pud con una sola ‘parola pack

ficarun cuor pit ficre d’ un Leone, } €

ErAasTo. ol g

Ahilafso! ticonfefso, che tu dici la veritai ed‘iid? s

r . |
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lelaspettta e presenza imprimene gid sulla mia co-

N0 Jera un profondo rispetto.

ndati|

g SCENA V.
|  ORFISA, ERASTO ¢ MON.
| TAGNANO.
| ORFISA
i qm]? A voftra fronte f2 veder alli miei occhi, che vei
o, ¢ siete melancorico.  La mia presenza, Erasto,
eni| € ¢lla forse la causadi quefta triltezza? v'annos
segt, ellaforse 2 Checgs’ hayete 2 D’ onde procede que-
| fta voftra alteratione ? Per quel causa, quando mi
| Vedete, sospirate 2 Qual dispiacer bavete voi ha-
| Vuto ? :
f ErRASTO
O, | Ah? crudele; ¢ egliancora pofsibile che vi baiti I
animo di domandarmi:Ja causa della mia mortal
triftezza 2 Non ¢ egli un efferto d’ une spizito ma.
litioso, quando si inge d” ignorar cio chesi faalle
persone 2 Colui, il discorso del quale v' ha fatte
. palsar avant di me,senza....
turbt | ORF 1S A, ¥idendo.
M+ PB'donque quefta Ia causa, per la qual I’ anima vo-
\ ftras’@ alterata?
7 ERAST O
sa® | Burlatevi, burlatevi pur’ ancor, inhumana, delle
Wit} mie sfortune, Via,via; ingrata, non fta béne di
wbbit| burlarsi degl’ altrui dolori ; malerattando un’ani-
abel} may2 causa ¢ hala debolezza &’ amaryi,
B all ORF IS A
| Certaniente , non si pud far di meno di non ri-
| dere; e vi confefso, che voi siete ben pazzo, se vi
dild | lasciate turbare da simili bagatelle. Quel giovi-
il Tom.]. O ne

quelk [
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ne ¢’ havete vifto, edicui parlate; in Tuogo di pi
acermi, mi dispiace infinitamente; ed efsendo ch|
éun importuno e faltidioso, hd cercato di sbrigas
mi prefto.da efso, E’ uno di quel P’ Importuni|
e pazzi officiosi, che non ponno sflrir che reftiamo|
sole in alcunluogo; e che vengono subito con.um
dolce linguaggio, a darvila mano, che, petdiil
vero, vi ta arrabiarc. Vedendolo comparite,hi|
fatro vifta di volermere andare , per nasconderil
mio disegno. Egli m’ hd dato lamano fin allac
rozza; edopoi g’ ho detto adio ; liberandomen
prefto prefto con queftascusa; e dopoisono ek
trata per |’ altra porta per venirvi i ritrovar qui.

: E.-RAS.T O
Debh’ io creder Orfisa, alle parole che voi mi|
dite> 1l voltro cuore, ¢ egli sincero yerso i
me ?
O R Fi1s A
Non so se voi tratrate da savio, patlando cos

mentre cerco di ginftificarmi, e di farvi vedere, di|

li voffti lamenti sono friveli. M’ accargo bene,
ch’ 1o sono troppo semplice; € che la mia pi
bonta.....

ErRAST O

Ah! troppa severa beltd, non v’ adirate, vi prefd
Voglio, efsendo sortopofto al voftro Imperio, e
der alla cieca tutto.cio che vi piacera di dirmi, It
gannate, se volere , quefl’ infelicifsimo Amant;
ch’ egli, fin all’ ultimo sospiro, e fin alla {leJ?’I
v’ honorera e rispettera. -Maltrattate pur’ i mi
arsore, e ricusatemi ’l voftro. - Fate che It miél
acchi vedano trionfar del voftro cuore ug altro

ggets
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li pie| il 5% : : +
th,; Oggetto, ch’ 10 mi preparo a soffrir tutto cio che i
iarl Je voftre” vaghezze |vorranno. Moritd, pers - i
tupy,, fnirla, senza né¢ meno lamentarmidi-voi. g
famo| ORFISA. .
nun| Quando quefti senrimenti regneranno nell’ ani- 4
ditil. ma voftra, Erafto; ancor io, dal mio canto, sa- n
2oy pro cid chu. ;“h
der | S50 E
iy SCENA VL i
it ALCANDRO, ORFISA, ERASTO A
ol ¢ MONTAGNANO. i g
¥ ALGCANDRO. E R
ini| \Archese, con licenza di quefta Signora, Ia_ a1
s di| qual prego d' haver Ja ponta di perdonarmi -~
della mia indiscretrezza, mentr’ardifco di parlare’, ot
insecreto alla sua presenza, ¢* hd da dir una paro- e
la. Vengo, caro Marchese, com’il serpe all’in- {

.mgj' canto a pregarti di farmi una gratia: ma tu mi
E’f' | acuserai se ¢’ incommodo.. Un ccrto Giovine m’
"“:; haperduto’l rispetto, & ingiuriato in queft’ iftes--
P} <o momento; la onde, desidero da te, che senza
| perdertempo tu lo vadi 2 sfidarda mia parte. ' Sap-
pi, che in simili casi sar¢ sempre pronto a far I is-
tefso per te con grandifsima gioia.

refo
)y K1 : g E-R A"S T O,

I Dopo & efser reftato gual che tempo tuito
ante; pensieroso, '

mf”‘ Sentite, Signore, Non ho bisogno di spaciarmi
. M . A .

\me} per Capitano: ma sone {tato conosciuto per Sol-

miél dato, avantich’io fofsi Corteggiano. HO servi-

v} to quattordicianni; eccedod’efser in ftato di po- B |
getsl termi honeftamente tirar fuori d’ un simil’ affare; f{f
' O 2 senzd g
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o B sgnza temer che quefto rifinto della mia afsiften
a4 za mi sia imputare 3 viled,  Un Duello, Signoty
: da molco da dire; e ben spefso in luogo di furd

{timare, fd patir naufragio alla noftra fortuna, |l
noftre Prencipe, non ¢ un Prencipe di ftracci
dipinto. Eglisilamanicra della qual déve serviv

_ si, per far ch’ ancor1j pit Grandi di quefto St

\ gl’ obedischino : e mi par che faccia da vero ¢ &

gno Prencipe. Quande sitratta di servirln,lhﬁj‘i
animosita di farfo; md non n” ho punto, quandos
tratta di far cose, che li ponno dispiacere. Lif
lui'ordini sono perme uria suprema , ed inalterbl
Legge: la onde;, vi prego dicercar un altra pet
sora; chequant'd me non vogalio efserlidisob S[
diente. T1 parlo, Visconte, francamente, et
ognisorte di liberth; del refto, in oguni altra ot
sione ti fard veder che son’ tuo setvo: adi i
Che pofsino éfser al Diavolo tutei quedl’ Impot

Aki

tuni!

I_g . & Montagnane, % 4
Mi, ove §' ¢ ritirato I' Orggetto de’ miei desitt, ¥
crd

; MoeNTAGNA N O
Non lo s,

Er as To.

Vattene a cercar per tutto ov’é andats 1a
i Bella; ch’ io fra tante ¢ artendo in quele
Viale,

Il Fine dell’ dino. 1
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= BALLETTO i

laaécillij Del primo Atto. .
@“PRIMO PRELUDIO.

el
.,T},""’ Aleuni che giocano al Maglio ; gn’dando, guay=

0k 1 ] ‘ ;
adoil W8 guavda, P obligano & tirarss da ban-
Lid da; e quando vuol ritormar &
rerabl dittrey

% SECONDO PRELUDIO.

f;-ccj.fl: Duti Curiosi, chevenganoverso d”efsos 'givando?
sl percomoscerlo, alP ivtorno di lui, Ao coffringe-
por #0 @ ririvarsi di nuovo & parie pcr

un moMento,

% ¥ kWM # %

*#*##*#%-X-%:’G#%*#*%#
X kX KA NN,

esice P I T T

ATTO 1L

3 SCENA L
clto ERASTO.

| [nalmente, queft’ Impertuni 's¢ ne sone

al}dati via. Cospetto! credo che ne

piovano da ogni parte; € che tutti cor-

; rono qud. Quanto piulisfuggo, tanto pill
litrove : e per mio maggior tormento, NONrOvVo o

quella ch’io desidero di trovare. La pioggia ¢ gid paf= by

VALY satase li tuont ancora,senza ¢’ habbino scacciato di i

O 3 gui i W

: f
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318 GL’ IMPORTUNI

quelli che v’ erano; ma piacefs’al cielo , chemen
tre si dimoflra pmdwo delii suoi favort verso &
noi, cacciafse via diqui tuti queili che m * infafi
discono. 11 Sole se necorre gia con velocitd vir
so I’ Occidente; ed io refto molto meravigliay
¢h’M mio serve non ritorni ancora, |

SEENA 11
ALCIPPO & ERASTO.

ALcIpPoPO.

BUon di, buondi,

ErArxsTo.
Ah! e egli pofsibile, che li miei ameori debband
elser semyre fraftornati? !

ALcrreo
Ah! caro Marchese; consolami, ti prego, d'unt
Partita, che perdetti hieri, giu: scando a Picchets
con un certo Marzocco, a cui darei quindici¢|
lamano. Mi fece un colpo non da Macftro; ul
davero arrabbiate. Un cr_aipo, dico, che da hie
im qua m’ ingombra lo spirito; e che sarebbe ¢/
pacedi far nnpuzu e dar al diavolo tutti quant i
Guiacatori.  Un colpo finalmente da far dar voit
al cervello  Ascolra,
Nen ho bisogno di pit che di due; cl’ alrro bi
bisognod’ un 1Picco. Dole carte; ed egli rigu |
dandone set, domanda A rifare; lo, wc{endut'l
havevo di tatto, non volli acconsentirvi. Have |
vol'afsodi fiori: considera la mia sfortunaj s

so, il R¢; il Fante, I’ otto e dieci di cuorii e s |

to; efsendoche [.rpohma mi consigliava di tenet |

il punto, laDamaed ilR¢ di quarh il dieciels |

Dr

ey ey
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le tre carte del
Dama di cuori !

che, mefsa colle cingue che gid havevo in mano,
cinquanta no-

mifaceva unaquinta maggiore con
ve di punto: Mi, il mio Auversario , non senza
* mette avanti gl occhi
sulla tavola una sefta bafsa di guoadri, accompa-
gnata dall’ afso. lo, conformie ¢ ho detto, have-
vo scartato’l R& ¢ laDamas ma, efsendo ch’egh
‘haveva bisogno J{” unPicco, uscii fuori di paura,
credendo di far almeno due soli punti col mio 2s-
so. Egli, con sctre carte di quadri, haveva guat-
1o picche 5 la onde, gettando Pultima 4 else,
w’ imbrazzo il cervello, non sapendo qual de’
duoi afsi dovevo firener in mMano. Finalme::€
gettai 3 bafso I afso di cuorl; €, COME mi pate; n’
havevo ragione; ma colui haveva scartate quat=
tro carte di fiorty talmente, che m’ ha fatto Ca-
petto cOn UR SETre di cuori; senz’ haver, per fa
rabbia, potuto profent una parolasola. Cospetiv!
ieno con qualche ragione

Marchese, appagami ali
di quefto spaventevol colpo di fortuna, Dimmi

di gratia : ¢ egli pofsibile di crederlo, senza ve-
derlo?

Dama di picche,  Pigliando dopol

ERAsTO.
Nel ginocosi vedeno ordinariamente li pit grandi
colpi della Sotte ; € lavolira disdetta...

Aqx C1'E PO

Cospettodime! Giudica tu ftefso, s’ io ho torto;

e se m’ adiro di quefto rovescio di forruna senza

ra}gl?pe: Perche, ecco li ginocht &' ambeduoi;ecio

¢’ ho in mano; conforime t ho gia decto, Guarda.,’
Cava fueri un ginoco di carte.

0O 4 Ec-

o MR
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CCOuirae
ER A s 10,
Ho gia benifsimo capito il tutto; e quando mel |
havere raccontato, ho vifto e conosciuto, che voi |
havete ragione dincolerarvi: mahdun certo pic.
ciol affare che mi chiama ; m; perdonerete donque
S¢ son obligato di lasciarvi, Adio; consolatey
“fra tanto dellavoftra sfortuna, '
ALC1irepPo,

Chi? io? quefto cc:&;q mirefiera ecernamente sul
P’anima; efsendon impofsibile di poterlo capire, |
$1; egli hi artarrs to piy che non firebh'
ulmine, se mj cadefse adofso dal cielo,

Parte; ¢ partendo, torng uyn pafse @ dictro, e dicty

come pex reflefsione,
Un sei di cuorj | duoi punti!

Sene v tnii’ nffatte,
ERas o _
In qual ltogo sonio! Da qualungue parte ch'io
™1 volto, non vedo alera cosa, ch’abbondanzadi |
Pazzi. ALt

Vedends venis Mo#fagnaﬂm |
Tu fii ben languir la mia giuftifsima impatiens
Za,

SCENA 111
MONTAGNANO & ERASTO, |

MONTAGNANG. ,
. " T e A ey
JIgnor mio, m? ¢ ftato impofsibile di venit piy |

tofto; ben ch’io habbia fatta ogri polsibil di
hgenza di tornar subito,

ERrAs-
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| : ERASTO. -
| Ma; mi portitu finalmente qual che buonia nue-
mel |  va?

¢ Vol | MONTAGNANO:
pit. | - Senzadubio: edhd qualchecosa dadirvs per par-
1906 - re,ed ordine esprefso dell’ Oggetto ch’unicamen-
eVl te amate,

| ErRASTO.

Checosa? Parla; perche’lmio cuore, 2 quefte pa-

E!"}ﬂ- role, comincia gid & suspirare.
PG |
i MONTAGNANGE
Desidera Vosignoria di saper cio che mv ha coman-
: dato di dirli ?
Aty

ERaAasTO

Certo. Di prefto.
MoNTAGNANDO ;

V. S. habbia un poco di patienza; efsendo, che 1F
non pofso quasi rifiutare, pes haver corso con trop= o
po granide velocita ;

ERASTO.
Hai tu forse piacerd’affliggermi colritardare?

i s MoNT AGN AN O. ,
' Gia che V. S. desidera di saper prontamentc Por-
J dine ¢'hLo ricevuro dal suo caro e vago (Oggerto,
4 le ditd.... Per miafede, Signore(senza pero van- .
1 tarv’ il mio zelo) sono ftato coftrerto a correr 2fsal i
\

i
ra di

di qud, e dila, per trovar la vefly’ Innamorata: €
€.

o - ErAa3ToO _
| Childiavoloti pofsi firascinar via colle tue digres- _
piﬁ i $10n% f
dr. ‘; S M'ONTAGNANO. s'
: Ab! Signore; bisogna moderar un poco le pro g 2
AS* | . O 5 prie

"
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prie pafsioni: e Seneca.,..
ER AR TO.

Seneca fi il pazzo nella tuabocea: non havendo
presentemente da dirmi cos’ alcuna di cio ehe o
appartiene e che voglio saperdate, Dimmi subito
[’ ordine che t’ € flatodato,’

MoNT AGNANO .
Per contentarla, dir¢, ch> Orfisa... Ah! Signor; |
V. S hauna beftia sulla Perucca, :

ER AsT 0
Lasciala ftare.

MoONTAGNAN O,
La voftra Bella vi fasapere, che.,..
E-R A S %6,
Che?
MoNTAGNAN .
V. S. Pindovini.
ErRaSTO
Sattu bene, ¢ch’ 1o non ho vogha di ridere ?

MoeNTAGNANDO,
Ella m’ha ordinato di dirvi, che vi teniate quiin
quefto luogo; ov’ ella v’ accerta che la vederete
venirfrd poco: efsendo, che prima vuol spedird
easa certe Dame della Campagna, che d ordinario
sogliona efser fatidiosi animali per le Persone Cor
tigianesche. 5
EraAsTo, {
Aspettiamo donque in guafto fuogo ch? ell’ kA elet
to; e giache quelt’ ordine milascia meditat 5o
pra qual ehe Verso, ¢’ho disegno di far sopr’ und
cert’ Aria, che :0 che le piace.

Spafseggiatutic pensiereso.

5CE-
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SCENA 1V.

CLEMENE, ORANTE & ERASTO.
ORANTE.

] Lot :
TUm saranno del mio parere.

j CLIMEHNE -
Credete voi forse di vincerla colla voftsa oftina-
tione %

ORANTE. = 3
Credo per certo, che le mie ragioni siino afsai
megliori delle veftre,
: C LIME NE. ,
Vorrei, che gualcheduno ascoltafse quelle dell
una e dell’ alira

ORNANTE

Vedo giuflanente la una persona, che non ¢ igne-
rante.  Egli- patra proferir la sentenza sopra !a
noftra differenza. Marchese, ascolta di gratna
una sola parola, e soffri d’ efset chiamato, per
giudicer e decider una contesa nata fra note 1Lai
Disputa, che cauisa queftadisunionion di parcri, st
raggira intorno a cio, che pud dar meglio aconos-
cer un perfetto e vero Amane.

ER ASTO

el é i Qifficile da"decider.

QuiefY’ € una queftione troppo difficile @a decider.
si; e voi dovete] cercar un Giudice piu abile di
me.

O R ANTE.

Non, non, Marchese; quefte tue parole sono
inutili. La fama del voftro spirito ed abili:a e
ben nota 4 tutti. Noi conosciamobene quznto
pesate; e sappiamo, che ciascheduno hd ragione

Q6 di




324  GL . IMPORTUNI

di nominarvi...., :]
ERrR A S T O \
Ah!l di- graia.... v
OR AN TE, 1
Non, non. in una parcla, vol sarete  noftno |
Arbitro. Induoi momenti, che ¢i concederetted
udienza, potrete decider queft’ affare.
CLIMERNE. ]
Voi havete qui ancllo che vi deve ‘condanpare;
Perche, finalmente, §’ & verd cio ch’ ardisco cre
dere ; quelto Signore sententierd in mio favo.
te; dichiurandovittoriose le mie ragioni.
EBasToO.
Pecche non pofso io inspirar adefso nel cuor del
mio traditore qual che’ inventione capace di o
Yarmi fuora di queft’ nuovo imbroglio!

ORrRANTE &
Ho sufficienti ed octimi teftimoni deldi Jui spinto
e giudicio; laonde, nonteme ch’egli prononc §
nto disavanraggio. Finalmenre, per venir alquid
di quefta contesa, che s’ ¢ accesa franoi; si deside-
va di sapere, se £’ Amante debba efser gedose,

CLIMENE ,
O, per meglio esplicar il mioed il voftro pensi¢to,
gual di duci Amanti debba piacer il pite:- quel &
égeloso, & quel che non é.

ORANTE. ; |
Quant’ a me, senza contraditione alcuna, diro, ché
deve piacer piu I’ukimo.

: Ci1L1IMmENE :
Ed io, dico, ch’ il primo «¢i debbe dar mef
gior sodisfatione,

ORAN

)

Ll o o |

—
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ORANTE.
Credoch? il noftro cnordebba tener da quella par-
te, di dove vede uscir maggior rispetto.
CrIMENE.

Edio credo, che se li noftri defideri debbono ri-
cere...,
O RANTE. .

Si;md 'gl’ ardori d’ un’ anima si vedeno meglie

pompeggiar nel rispetto, che nella gelosia.
C...1 M EN E.

Ed il mio sentimento &, chequelli, che comincia-

B0 ad amarci, tanto pinl ¢’ AMINO, GUanto pid &

menftrano gelosi.

ORANTE :
Ohibd! Climene, non nominate amanti, queliy
I amorde’ quali & simile d I’ odio: che colli ri-pere
ti edofferte loro infaftidiscono ed imporgunana ¢
loro Inpamorate: ¢’ hanpo up’ anima agiara Ga
millee mille torbidi pensieri ; che cercano s€mpre
il pelo nell’ novos giudicando che ogni mining
pafso ed atcione sia un peccato: che sattomettona
alla loro cecitd I' innocenza fiefsas. volenda eiser
chiarici d’ ogni minutia, & ogni occhiata &c;
Che, vedendoc’ ingambrate qualche vola dalla
melancolica, subico si lamenrano ; dicende, che la
Iorg presenza n’ & cansa; e ch’ al conerario,qHiade
do ci vedeno brillar g’ occhi &’ atlegrezza, n” at>
tibuiscono la causa alli loro Rivali. Che, 6-

nalmenre , lasciandosi guidar dalli farori del Joro
aelo, (ch'¢ quello ch g’ impuone quefta Legge -
non ci parlano gid mai per alera cosa, che per 113-
mentarsis ch’ ardiscono - di prohibir ‘3 tutei I'ac
eefs0 de? nefiri cuori; facendoci Tiranni de’ lora
0 ? prﬂpni
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preprii Vincitori. lovoglio, ed amo quelli Aman.
tichesono rispettuesi; efsendo, che la loro sum.
mifsione  fi davantdagio conoscer il nofts’ Im.
perio.
Crime N E

Via, via, Orante; non mi parlate, come di veri
Amanti, di coloro, che non meftrano alcuna pis.
sione o deliro pér I Oggetto ch’ amano. D guei
tepidi Innamorati, li piacevoli cuori de’ quali ten.
gono per infallibile tutto cio che desiderano:
Che non temeno gid mai di perderci; e che las
Clano continuamente riposar il loro amore fu
le  braccia della Confidenza: Cle viveno i
buena corrispondenza colli loro Rivali; ¢ che
lasciano  libero il varco aiis 1010 perse. eranza,
Un amor tanto tranqguillo ectica la mia coler,
Colui; che non ¢ geloso, non ama da dovero,
Voglio, ¢h’ un’ Amanre, per accertarmi del ‘suo
ardente affetto, lasci ondeggiar la sua anima frd
Continui sospetti; e che con replicaci deliri, dia
atutei un chiaro segno della ftima che £ dl quella
che preiende, edal pofsefso della qual aspira. Al
hora ¢’ applaudiamo della loro inquietudine; e’
alle volee ci trate2 un poco troppo rozzamente,
il piacer di vederlo piegaro avanti le noffe gi-
nocchia, per scusarsi di cid ¢ h detto ; o farto
contro di noi; e |a disparatione. e lagrime che
sparge, per haver havuto la sfortuna di dispia.
cercr, hannoin se un certo non sd che, ch’ ¢ ca-
pace di calmare la noftra colera,

ORrRANTE
e¢bon v’ cbisogno d’ altro, per piacervi, chedi
Porvi avanti ‘gl” occhi persone furiose, s& chi vi
potra contentare, Conasco pit d’ una dozzina
di
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COMEDIA. 287
S Persone diquefta Citea di Perigi, ch’amano con’
e Lt ardore, ch’ alle volte ancora batteno
(. C 1L 1MENE,
Seper piacervi, non bisogna gid mai dar segno d’
efier geloso, conoseo alcuni, che faranno giufta-
. mente il fatto voftro.  Sono d’un humor ranto
e | piacevole, che vi rigaarderanne frar fra le braccia
8 | di trenta persone, SENZa ricever alcun dispiacere;
uel | némeno fiarare, "
g O RANTE
10: | Pinalmente, Marchese tocc’ 3 void sententiar, €
';5‘ dire qual di quefti due vi par piti degno d’ efser pre-
o ferito all aleros
in S
Ya Er AsTO.
24, Gid che nen me ne pofso sbrigar senza dar la sen-
a, tenza che bramate ; vi voglio sedisfar ambeduead
o, untempo § e per non biasimar ci0 che piace alli vo-
5 ftrt occhi, dicos ch’il geloso ama piu, e che I'al-
frd tro ama molto mcglio. 7
lia CrLImENE. 113
Ifa Quefta sentenza ¢ molto giudiciosa; 3, Vie..s e
-“: : E RASTO.
8 Bafta: 1o fatt’ e finito; € refto libero. V° ko
€y detto ’I mio- parere? concedetemi adefso ch’io
e vi lasci, e che me ne vadivia; perc’ ho d
t fare, @1
18 % 1' : .
J SCENA' V. 0y
% Ol
ORFISA & ERASTO, i
Er A ST O: : \
i AH! Madama; quando voi tardate , io soffro i3
/1 un ‘matiie. . F B

ORr-
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- ORFI1S A

Non,non; non lasciate la dolce conversatione di
guelle Belle Signore.  Voi m’ accusate a torto
efser venura troppe tardis havendo,in mis man.
canza, occasioni 4 baftanza per divertirvi,
ERA ST O,
Volete voi inasprirvicotro di me senza soggetto,
rimproverandomi, per mio maggior tormento, |
tormenti {tefss, ched’ un ¢ P alere mit fa soffrire 2 Ah!
O R F1s5 A.
Lasciatemi, lasciatemi, vi prego, in pace; e con
rete dietro alla voftra Compagnia, per unirvi ad
elsa.
Se' ne va via.
ERASTD,
Oh Cieli! g’egli pofsibile, c’hoggi Ii Faftidios o
Faftidiose: Importuni ed Imporcune , COSpIring
contro di me, turbandom® il pit caro Oggetto ¢
habbia Panima mia? Ma,seguitiamola subjtole
mal grado la di lei resiftenza, facciamo che veda e
tocchi con mano la noftr’ innocenza,

SCENA VI
DORANTE & ERASTO.

DoOoR & NTE,
AH! Marchese ; gquanti Faftidiosi- si vedeno

0gni giorno ; ogn’ hora ed ogni momen:e ve-
nir 4 turbar il corso de’ noftri piaceri, "Tu mi ve-
di arrabbiato al maggior segno,  causa d” un’ afsai
bellaCaccis. Te ne voglio raccontar tutta I’ Hi-
ftoria. ...

ERAs-

-

¢

—
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‘3 | EraASTO, }l
; d: | Vado cercando quiall’ intexno una eerta persona;
; chem’ impedisce di trastenermi qui, 3
il g
W

=

DORNATE

i '5 videndelo, fu .
] ] ¥ n L] it 2 A - .-:
L | Cospetto di Bacca! te la raccontero, caminando 1ol 4
A | dieme. b b

A R
| NB. Durmnte fa un longe vacconie & una Caccia: $ 5
-m& everso In fine; pariande accidentalmen te del suo A B
2 Cavalloy ‘tralascin il primo discorso, € f4 una lf % KiE

longa descritione &' ¢fso. Dopoi ritorna alpri-

S et

MmO ragionamentos ¢ finisce il raconie
dellg caccia.
5 e
ing ERASTO.
J .
“1L Adlﬁo .,,‘ i
L€ ; .
ks DoORANTE A
Partendo. 3 j
Quando vorrai, anderemoa Caccia. : } *
ERASTO. ik 4
"1‘

8i, si. Finalmente mi faranno perder la patien- _ tex
za. Anpdiamo prefto prefto a
scusarsl. :}
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330 GL IMPORTUNI

BALLETTO

Dell? Atro I,

PRIMO PRELUDIO

Aleunt Giuocatori di Boceie 5 Balle lo trattengons
per misurar due Boccie; a causa delle quali oo |
Jendono afsieme. Si spedisce fualmente da efi
_ €on gran fatica, lusciandoli ballare. Cofboro, bal.
bando, fomno rutti i gefl; e fieure, che si
segliono far’ in queflo
gioeo,

SECUNDO PRELUDIO,

Certi Frombolatoyi P interrompeno: mi
soné dopi cacciari via,

TERZO PRELUDIO

Dapoi ¢ infaflidito da certi Ciabatthini, e Ciabatti
pe @ altri; che Vengono ancer efsi scac-
ciati come gl’ alsvi.

QUARTO PRELUDIO.

In quarto lyogo, vien importunato da un Giardinit
ve, che balla solos e dopoi si
rvitira.

ATTO
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SCENA L
ERASTO ¢ MONTAGNANO.

-

ErASTO.

\ Vero, che di una ‘parte la 'mia diligenza
ha fatto buona riuscita; efcendo, che
queft’ Oggetto adorabile 8° & finalmente
placato. -Ma dall’ altra, vedo ch’ il mjo
fiero Deflino ; eche le Stelle mipersegui-

tano; raddoppiando contr’ il mio amore a lore
colera e severitd, Dami suoTutore; ch’é il pith
dispiacevol Faftidiose ch’ io gia mai habbia prova-
t0, b} commiinciato dinuovo ad opporsiall’ accom-
pimento-de’ miei desideri. Ha commandato alla
sua amabil Nipote, di non riguardarmi piti; e di
prepararsi 3 sposar domani un’ altra Persona. Con
futto ¢id, Orfisa! ben che contro sua voglia, s ¢
degnata di conceder una gratia al mioardente desi-
derio, ch’ ¢ di vederla qua(ta sera incasa sua secres
tamente, L’ amor, ama sopr’ ogw’ altra-cosa li
favori secreti; e o efser reft’ 4 teita dell” Oggetto

amito, senz’ alcun teftimonio, Non ha maggior,
- piacere, che quando forza gl’ oftacoliche se lipon-

gopo davanti : e Ja minin#a conversatione ed ac-
cefso ch’ egli ha alla Bella, per cul arde, quand’ €
prohibira, € da efso ftimata com’ una suprema gra=
tia, $’auvicinail tempo d’andar al luogo concet-

tato;
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tato; sara donque meglio ch’io vi vadi piu tofte
un poco prima, ch’un poco dopo.
- MoNTAGNANO,
Debb’ io seguitarvi ? :
ERASTO.
Non, non; per che la tua presenza potrebbe day
sospetto a qualcheduno.

MONTAGNAN O,
Mé"i'

ER As T e,
Non voglio,
MoNTAGNAN 0.
Debb’ obedir alli voftri commandi: ni potrei da
lontano....
ER AsToO.
Tacerai, & non? Non vuoi tu una volta abban.

donar quel tuo metodo maledetto, di far sempre I
importuno ?

o C-E N"A T
CARITIDES & ERASTO.

CARITIDGES,

Srgnor mio, non pofso mai trovar I hora, nella
qual pofsi haver I honor di riveriry’ in casa vo-
ra. La matrinas nel qual tempo potrei meglio
satisfar & quefto mio debito, & molto difficile dj 1i-
trovarvi 4 casa, efsendo che voi dormite, dvero
siete fuori per la cited. ®Non sdse ¢id sia vero ; ma
almeno li voftri Servi m’ accertano ch’ e verot Ho
donque scielraqueft’ hora, per venirvia ritrovare
¢ confefso, che sono melto fortunao di rincontrar-
vi
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vi qui; perche, se folsi venuto un momento pitk
wardi, haverei perduto '} tempo ed i palsi come le
tltre volte.

EE A S8 °TO.

Signor, desiderate voi forsé qual che cosa da

me?
G AR T-1 D:E=SS

Sodisfaccio, Signore, al mio debito ; € vengo.... V.
S, habbia pexd la bonta di scusarmi dell’ ardir ch’
10 piglie; dis o
ER AT O,
Lasciate da parte le ceremonie; e ditemi ¢id che
mi volete dire.
~CARITYDES
I afama della sua generositd ¢ spirito; chi¢ se né vo-
laper tuttO.e
ER AS T O.
5i, si; € verd; ma lasciamo quefte cose da parte,
Sigaore.
CARITIDES.

Signor mio; efsendo ch’ & impofsibile di poter
produrre se {tefio avanti li Grandi, sénza I’ appog.
gio di qual che Persoua che ¢’ accrediti, e chefac.
ciaveder e toccar con mano il neftro picciol meri-

0w, Dafta: vosrei che V. §. havefs' inteso da quel-

li che mi conescond bere, te qualita della mia per.

§0na 3 e cid ch’io sono,

ErRAS T O,

Gidvedo 3 baftanza cid che siete, Signore, V' hd

conosciute alla prima.
oo CARITIDES, :
8i, Signore : io son un huomo dotte, che reftd ut-

cantate dalle voftre virtt, Non micadi queiDots
Ly

e
&

o3

e A
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ti, 1l nome de’ quali nén € ch’ in us: non efsens
dovi hoggidi alcuna cosa chesia tanto commune,
quant’un nome alla Latina. Quelli, Signor mig,
che si tirano dal Greco, hanno un’ apparenzae
maefld di gran lunga piti bella. Per havernedon
que uno che termini mes, mi faccio ehiamar, il Si,
gnor Caritides,
ERASTO.

E ben, Signor Caritides, cosa volete voi da me?
che cesa desiatedi dirmi 2 -

CARIT 1D ES.
Vorrei legpervi una Supplica, Signore ; e dopoj
raccommandarve la humilmente, accio la presenti.
atea Sua maefts ; gia ch’apprefso d’ efsa godete (!
un Pofto afsai diftinco dagl® altri.

ErRAasToO.
Ah! Signore, V.S, glicla potia dar ella ftefsa,
CARITIDES,
E' verifsimo, Signore, che la Maefti Sua non ricts
sa giamai di far una gratia si grande; ma, & ancor
verifsimo, Signore,ch’ 3 causa di quefta sua gran.
difsima bonta, vengono presentate ogni giorno
tante faftidiose Suppliche, ch'é impofsibile di po-
terle legger tutte: la onde, sovente le buone non
sono ne meno aperte. Desidero donque; e queft!
¢ la speranza, sopra la qual mi fondojche la mia si
diaal Re, quando sard solo solo, '
ERrRAS ToO
Potrete far come voi dite; e pigliar la palla al
bzlzo, ;
CARITIDES
Ah! Signor mio, le Guardie che ftanno alla Porta
sono troppo terribili,  Trattane li Dotti, come
_ s¢
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COME DIA. 335

se fofsero tanti fachini. Nom mi permetteno
git mai di poter entrar dentro laSala. Li cattivi
tattamenti, che son forzato 3 soffrir ; mi farebbe.
foper certo ritirar inticramente e per sempre dal-
laCorte, se non havelsi concepita una sicura spe-
ranza, che Vosignoriasara il mio Mecenate appres-
so’l RE&, Signore; il credito che V. S. ha ap-
prefso la Maefta Sua; e la ftima cb’ Ella fa della
sua Persona, sono per me Uil MEZO SICUr0O SICULLS.
simo ch’ otterrod....

ERrRASTO. :

E ben donque, datemela, ch’ io la presentercalls
M. S.

CARITIDE S.
Eccola qui, Signore: ma almeno V. S, mi faccia
pima la gratia d’ ascoltarla, ch’ io ne la leg-
gero.

' E:g A5 9.0,

Non...,

CARITIDES®S:
Ah! Signore ; la scongiuro d’ ascoltarla, accio
V. S, ne pufsi efser prima ben informato.

Legge.

Al Re
s IR E.

L bumilifsimo , ohedientifsimo , fedelifiimo e dot-
tifsimo Suddito e Sevvo defla M. V. Coritides, Fran-
cese di Natiowe, Greco di prefefsiome: Hauven=
do considerats , motati, vifli ed efsaminati /i gras-
di enotabili abusi, che si commetieno welle Inseriz-

zioni delle Insegne delle Case, Botreghe s HMIER?‘I:h
: 3 1"-
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336 GL' IMPORTUNI

Biscazze ed altvi Luvg bi delle Voftra buona Citl
Wi Parigi; a causa‘che cevti igrovanti composiy
delle deite inscrizioniy vévesciano, confondeno, d
smébsofliano il Ailovo ienso con una bavbara, pi,
sitiosa e deteflabile Orropiafia; non Bavend' d
cwn viguardo alt* Etimologia, Annalogia , Energh
wé Alleporia: eausande grandiftimo scandclo al
Republica Litevavia della Nation Francese, che
diffama e dishonora con tali abysiy ¢ grafsi em
vi apprefso tutti gli ftramieviy che cuviosame
leggowo, riguardanmo, e cosfiderano le detie i

SCHIEEONT, 000
ER A8 T 0 a
. 3 . !
Quefta Supplica ¢ troppo longa, Signore: et
do ch’infaftidirebbe., .. ' |
CARITIDES. |
AbL! Signormio; ¢impefsibile di poterne togli
via una sola parola,

e ERAST o ‘
Finite donque ‘prefto di leggerla. |

|
:

CARITIDES coniinua.

Supplica bumilmente la Maeftd Voflva di creav, 1
ben de’ suoi flati, e glovia del swo Imperio, W
Carica di Riconoscitove, Efsaminatore, Ofserv|
tore, Ripremsove, Correttore, Reveditore, R
flaunratove ed Intendente genevale delle dette ih]
sevitioni; e 4’ bonoray coll’ iflefsa il Supplicantti|
tunto in considesatione della sun rara ed emine]
Scienzay com’ ancor in viguardo deé grandi ¢ seghh!
lati servigi, resi da efso & gqueflo Stato, eddi
Maefli Voftray facendo I dAnagramma della z‘lflf.l’ui
in- Francesé, Latino, QGreco, Ebrgo, Sitiih|
Caldeo , Araboe.... :

ERA} |
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E R A 8 T 0y
fﬁtﬁ?f’ﬂ?ﬂf)&ﬂdﬂfﬂ.

Renilsimo, benifsimo: ‘datemela subito, ed anda-

tevia. Viprometta chelaM. S. lavederd per cer-

toy € qUaNto prima.

: CARITILDES
Ah! Signor mio: bafta solamente che V.S, mos-
ti la Supplicas Perche, se da M.S. 4a vederd, son
certo @ ottener il mio intento: Perche , efsendo

.chela di lui giuftitia riluce in ogni eosa, non po-
tra mai ricusar di concedermicio che :da Efsa do-
“mando e desidero. .Del refltos accio.ch’ io pols’

nalzar fin allenuvole ; anzi, finaile ftelle ed al fir.
mamento la fama di V. S. la prego didarmi ’n scrit-

toil suo Nome eCognome,che ne voglio far un

Poema i forma d’ Accwﬁicon.
ERASTO,

i, si; ve lo dard domani, Signor Caritides. Queft’

¢ un di quei Dotti, che si chiamano asin: vefliti,
Fuori di queft’ occasione, mi saret ben divertive
¢on €fs0; ed haverei riso dellasua pazzia.,..

SCENA IIL
ORMINO & ERASTO,

ORMINDO
')Ba ch’ io venga qua-per un affar di gran conse.
42 quenza; ‘'hd nientedimeno veluto aspettareche
quell’aloro se ne fofse andato-viay per-potervidopoi
patlarpii commodamente,
te ERAST O
‘Benifsimo; mi fate prefto;perche me e voglio an-
‘dar via,
Tom, I, P Ox-
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" OrRMIN O
Non dubito, Signar mio, che colui, che se n’¢ an

dato viain quefto momento, non v’ habbia mol |

- ' o - - 3 » &t ||
ahnoato colla sua visita.  E’ un vecchio impor.
tunio, ch’hi delle noei nella tefta, e che mi molefts |

ogni momento.  L’iftefso fi a curti quellr chlei
“rincontra per lagittd. DA a far 3 tucei colle fan.
‘tasie cheli saltano nel cervello. Mz le Personeco.
me V.S, debbono sfuggir la conversatione di si.
-mili Dotti, che non vaglione un bagatiine; e che
non sone buoni Anulla. Quant’ 3 me,non temo
d’ importuarvi, Signore; efsendo che vengo pa
~farvi fortunato, e rendervi felice soprala terra,

ErRASTO.
Quefto qui, per certo, e qualche Soffiatore od AL

chimifta. Di quelli, dico, che non hanno gid mai |

cos'alcuna, e che vogliono arriechir rutti, promet
‘tepdo montagne d’ oro A quelli che li credeno,
“Havere forse fatto quella benedetta pietra, che puo
sola, atrichircucei li Ré della terra? : '

OrMI1nNnO.

Che ftrano pensiero che V. S. ha: ahi! 1] ciel ni
guardi, Signore, ¢’ efser del'numero di quei pan
2i, che credero di poter far la pietra hlosofale
fo non mi pasco neé d’aria, né di visioni frivolg;
ma vi porto qui lesolide parole d*un auviso, ché
mediante la vofira Persona, voglio dar al Re. Le
conservo ne¢lla ia saccoccia sigillate, e serratedi
tal maniera, che né meno P dria le puo veder.
Non sone mica di quelle parole vaned chimeriche,
delle quali li Sopr’ Intendenti hanno piene le OIIEF-
chis

5 AL Oue 2,0 5

T -y
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chie elateftas hé meno di quelliauvisi vili e trivia-
: i, la pretention de’quali si flende solamente fina
éan | venti® trenta millioni 3 mi uno, ch” 0gn’ anno al-
nolo | meno, per dir poco, n’ apportera alla Maefta Sua
npor | guattrocento ben contati: e cio si puod far sen~
n?::{h: | marischio ¢ sospetto, con facilita, esenz’ aggra-
hei | vio del popoloalla M. S. soggetto. Finalmente, vi
fin. | dico, ch’ ¢ un aviso d’ un guadagno incompren-
1eco-| sibile; e che sara riceviito 4 braccia aperte, e giu-
disi-] dicato subito fattibile. Si; purche V.S. mivogli
echef spalleggiare. ... :
ff;’c‘: ERASTO.

Lo fars. Ne parlaremo a bell’ agio; ma adefse
ho un pocoda fare.

ORMIN O.

dAL ! §eV.S.mi promettefse di non parlarne ad alcunes,
e di tenerlo secreto, ve lo scoprirei; efsend’un

| mai | [
imee. | auviso di grand’ importanza,
leno, ErRASTDO.
P9 Non, non; nen lo voglio sapere: tenetelo pur
nascofte.

OrRMIN O |
dmil 59 Signore, che V. S, ¢ incapace di revelarlo,
iz efsendo molto discreto. Voglio donque franca-
fale, mente ditvelo in due sole parole. Bisogna perd
ole’ veder prima, se qualcheduno ci spia.
che | Queft auviso meraviglioso, dicui son 1o ftefso I’

(et iventore, &, che...,
Li vuol pavier all ovochie.

e di :

fere, ErASTO. :

che, Un poco piu da lontano; e per qual ceusd
yrace Signore?

chie P2 ORr-
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% -Vosignoria vede bene, senza che sia bisognoi
: dirlo.,-1l-gran - guadagno .ch’ il Reé -eira .dalli Rog

Porto -di tutte le Coftiere della Francia; ed !
:sendo, ¢b’ ¢ cusa facile da effectuarsi, V.S, pud
pensar ed imaginaisia qual somma monterebban
Alentrate.diS, M Ese....

ErASTO

Queft' auviso é byonifiimo, e piacerd molto o
2 Macfta Sua. .Adio: ci rivederemo.

b N e Or MIN O

.di_mare ogn’ anno? Bisogna dangue (e quel}/
3 = ' ' Col, T, et 2 |
¢’ auviso, a cul gramai ¢ flato ,pensato) far u

-prime,. ¢he 1’ ha parlato.

LE ERASTO

e Si, si.
OrRMINGS

Se V. S, mi volefse preftar due doppie, cheq

trebbe pot ripigliar.dal deitto dell’ auviso: Vo

SIZNOTIA_ M seese

‘ ERASTO e
it : Volentieri. Piacels’ al cielo, che mi potels
#d.un. @l prezzo liberare da cutti gl Impor

Spero, finalmente, di potér una volta uscr

Venira forse adefse ancor qualcheduno 3 fus
tornargi ? .

SCE

Almeno V. S.. ¢ arricordi . aiutarmi; efsend |}

ni! Vedete un poco il fine delle loro yisite! !

Ch

Leg i |

O E=h LN
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- Per che vuoi tu difsimulare? 3 che serv feendD
da buon luogo, cheisér ftato '55-@”-’. 2 Lk 5
donque tuo' vero amico, venge adroflrirts ’d'm?&‘_
to chiunque che sia; lo mia vitas ed accaas 10

EIE rpﬂ'
Vo

woteli
pory
risie! |
1SCIre,

COMEDIA.
SCENA IV
FILINTO & ERASTO.

FipL INTO ,
MArchcse, ho inteso in quefto punto una ftrana
nuova di te. :
ERrRA §T O
Che?

: Froiapema @
Chtuma ‘certa persofidy che non voglionomiilere,
hacontraftato teco, |

i ER ASTO
eco?

FirviNT.UO. W S i
cerve? Giaro-

che vorra.

: ERAS T.0 5
Tirefto obligato: ma ti prego di credere , che ml
farai....

F kL 1 N T O s G
S, che tu non midirai, ¢h’ ¢ vero: ma t%.c:c;
fuori senza Secrvo., Refta:dongue rie.l'!a el 0’
overo esei fuori alla campagnas, ch’lo ti pro-

metto e giuro, che non te' anderai senza MeE.

in alcun luogo: ti. voglio accompagnar, pex
turto,

Ah; arrabbio.

ERASTO

P 3
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FiL1NTO. _
Per qual causa cerchi tu di nasconderti adg N

amice ? tat

ErRASTO.
Ti giure, Marchese, che le persone si butlif Co
di te. L i
FirLiNTO®. ve

Tu parli al vente. In vano cerchi di neg

lot CE

ERASTO. qu

3 Ciel mi fulmini, s io so cos’. aleuna diquel "
CORLESA.uw

Fl1LI1INTO T_"

redi forse & efser creduto ? - ;Id

ERASTO. |
Cospetto! ti dico la veritd netta e schietta, i
10 NON... |

[

| FirLlINTO. |

Non ti persuader gia ch’ jo sia tanto credulod ¥

capaced’ esfer ingannato si facillimente, '
ERrAasl oo :

Mi vuoi tu far un favore, ed obligarmi grant

mence ¢

Non. x
: SEr A S TIO,
Ti prego di fasciarm’ inpace.. (
YF1LIN T :
Non piu parolé, Marchese.
EraA STO
Son invitato quefta sera in un cexto luogo & ¢

FiLlNTO .
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Pl N aa b
Non ti voglio lasciar andarsolo. Ti voglio ségui-

qar da per tutto ov’ anderal.
ERASTO

butls! Cospetto di Bacce ! Gia che tu yuoi ch’io habbia

! {na contesa in campo, v’ acconsento voglio, ba-
| yerla, per contentar il tue zelo s md non I havero
negy) contr’ alcun altro, che contro la tua persons, che
cerca di farmi arrabbiare; non volendomi, per
qualunque. preghiera ch’ io ¢i faccia; lasciarm’ 1A
pace.

1 adt

1 quel
9 FiLiNTDO

Tu ¢ abusi dell” offerta ch’ un amico ti fadi §crv'=r-'
tis ma, gid che le mie offerte ti sono tanto discare,
adio: fatesenza me tuttocio che Vi piacera.
Er A ST O
Sarete mioamico, se presenteément
" solo, Ah! qual fortuna & la mia’
dulo,! rebbe fatto mancar I’ hora appuntata.

SCENA V.

DAMI, SPINELLO, ERASTO:
e RIVIERO. |
DAMEI
JOr_ne | quel traditore spera ancor d’ ottenerla al
mie dispetco; Ah! la mia giufta colera sapra
trovar il modo di prevenirlo.
. ERASTDO.

5 Vedo comparit qualcheduno sulla porta d’ Orflsa.
Cospetto ! troverd io sempre qual ch’ impedimen-
toalli mieiamori? ;

| L] DA-

.i
tea, & : -
: ¢ mi lascierete

Egli m’ have-

grand

1
il

e

3.
. 5 e

N
e PR
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' Pamnu g T
Sis hdvsaputo che la mia Nipote, al mio- dispetts

;’uul veder quefta sera Erafto in camera suada soli No
soelo.

doy
Bl RrviE ®m o.
IR Che cosaintendo jodir acolerodel mie Padronsd

¥ : . - P,
. ek . —
. .__g_'tu*:_m*‘-c:‘
A - ¥
S =ttt - 4]
B P ,
et s ] LT et 3 "

i Ascoftismaoci-un POco pian-piana, senzadarei d6o 2};
Lo e NaSeCrqy
1 BoAm T
41 M ; avancicheghi habbizi! rempo d>accompiril] Si,
1 8 suo disegno, bisogna con miile colpt trapafsemlif 1o
5% Panima. Vi dfarvenircoloro, de*quali ¢’ ho pa-| ko,
hto ; pericheisimetreran inyrguaro nel luogopri| ]
R peftomi; a2 fin,.ch’ al nome. d' Erafto, siang:utd
F pronti avendicar il mio honure,oltr&ggiaw-ed of
Mol A fesa dall orgoglio delle sye fiamme amorose, E Et
dox v giino,. saranne capaci d’ interramper.. quofta vigw | %
144 e di-smorzar nelsug sangue lidi lui epmindh EE
ardoyi |
RIvIFra, b
b _afselendolo.colli suoi 0ImPAg, : ;:
-.-;h Avanti ch’ egli.a:ia sacrificato alli tuo; farori, Tt | A
Y% ditore, I’ haverai da far con noi, b
F'R A s 7 a. ' u
Wie i mettendo mano alla spada. : {
i :I , SN Bengzﬂl’eglf habbia cercsta di revinarmi; contae| Y
o T TR 0 20, i punto 4 honer mi fioola & snCCOMMT |
¥ HiZio della, mia lnnamorata; Sen gud per-voi; |
W Signore. 't
: D A m 1

o d dopo:dlefier fugpiri 2l dfsalitors.
il Oceicli; Do chi mived! jo soccorrerce, nel tem |
- po che mi vedowicino alla morte™ A 'chi son-io
: oblie
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COMEDIA. 345:
sbligato d’ un si gran servizio!
ERASTO

Non ho fatt’ alcre ch’il mio de
dovis

bito, sOccorren”

DAMIL
Ob, Dei! pofs’ io crederlo? E egli vero, che la
mand’ Erafto sia quella.... :
EraAaSTO
§i,si, Sianore : Erafto € quello, c7ha havura la for-
wnadi liberarvi colla sua propiia mano dal penico
lo,nel qual eravate: ma, dbea infelice, perk odior
¢ havete concepite CORLFO dilui.
DA MIL

Come! quello, la di cui morte andave meditan-
8o, ¢ quell’ iftefso, ¢’ ba impiegato 1l su0 braccro
per servirmi ? Ah! quelt’ ¢ troppo ! 1} mio Cuot
¢ coftretro 24 arrendersi Queft’ atto di merave-
gliosa generositd, sopprime Ja cojera ¢” havevo con-.
cepita contrn di voi, & cauisa
mor voleva intraprender col
J‘Enuﬁiscu del mio errore; eb
cio. 1l mio odio verso-divoi eft
ulifiimo : per concannarlo donque publicamen-
te, v_i CONZIONEO in quefta sera colll Oggetto de’
voitis desiders : Orfisa , da qui in poi, Sar®

voitea,
SCENA VL
ORFISA, DAMI, ERASTO
¢ Seguito; '

0 R.F 1.8 As
venendo con s canelier 4’ avgente 1% MaAnG.

favor delf ombra

tasine 1l mpocapiics
At L) -

ato fin qui INgt-

di €10 ch? flovoftro a- .

P 5 St.
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346 G IMPORTUNI

Si‘g:wr; qual auvenctira b con une spaventeygl
turbamento;... : :
D Ami
Cara Nipote, quelt’ auvenrura & ftara fortunatifl
w5 efsends , che dopo d” haver biasimati longe
xmpo b voftriafferri, eil” € quelia che vi di Erato
ie Sposo. 1 di ki braccie ¢ quells che m’ b el
to dalle mani della morce; voglio dongue, che k
veltra delirasatisfaccia al debite mio verso dilui,
ORrRF1S a,
Se volete eh’ o o facci per sodisfar alvoftro debi
t®, v'acconsento: eccomi prona ad obedirvi, es.
sendogl’ Infinitamente obligata & hav ervi salvim
la vita, -
Er AaAs T o0
Usa sigrande meraviglia ingombra di tal maniera
il miocuore, che non $05’ 1o dormo O se vegghio,
Damwnmi i
Celebriamo e fefteggiameo la felige
gual gioirete quanto prima.
Vengano subite li Suonatori pe: rablegrarcs,
Menire li Sunarari vogliont cominciar 4
$7 serie un oran rymos alls perta.
_ e TR
€hi & colui, che batte cost forte 2
SPINELL O
K" una Troppa di Mascare, Signore, con timpani &
tamburi, '
Le Mascarve entrano ed occupano tuit’ il fuogo.

ERASTO.

fortuna, dell

suenare

Come ! saro sempr’ afsediato da Faftidios: ed Im-
portusi > O, Sviezesi ; venite qu), e scacciate via
liiw{li Bubanrs,

BAL
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SBALLETTO

i Dell Aito 111,
nIgo 5
raito : 7S
@l pRIMO PRELUDIO. 5
ieh 21
2 Motti Snizzeri colle lvro Alabavde FE-‘?LI‘C!'!H."H via i B
tutte le Mascarve Faflidioses ¢ dopot se nt J RS
obi wannoy per lasciar live o 1/ Balle.
7 -p.' |\l

| ULTIMO PRELUDIO.

_ Quattro Paflori, ed uma Paflerella, ch’ al parer
iera | di tutti quelli © banno vifia rappresentar quefia
0, Comedin, dd fime a queflo divertimento con
affai belia grazia.

ella

| IL FINE

e, :
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